=l="T"N

Printed: 20.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5136224/ 000/ 01

TE 706/

TE 706-AVR

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Mode d’emploi
PuKoBo/CTBO 32 06CAyXKBaHe
Upute za uporabu

Instrukeja obstugi
MHCTRYKUMA N0 3KCNAYaTauuyu
Néavod na obsluhu

Navodila za uporaho

Néavod k obsluze

Hasznalati utasitas
Instructiuni de utilizare
R{EREAE

iR RS

JUEEL DY

BAEGAS
IHCTPYKUIA 3 EKCRAVATALL
Jlaaiwa¥l Juls

Cce



Printed: 20.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5136224 / 000/ 01




Printed: 20.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5136224/ 000/ 01



ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

TE 706 / TE 706-AVR Meisselhammer

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
Inbetriebnahme unbedingt durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
immer beim Gerét auf.

Geben Sie das Gerét nur mit Bedienungsan-
leitung an andere Personen weiter.

Bedienungs- und Anzeigeelemente [
(@ Werkzeugaufnahme

(@ Meissel-Positionier- und Arretierschalter
® Ein-/ Ausschalter

@ Handgriff

(B Netzkabel

(® Schraube

@ Seitenhandgriff

Schlosssymbol

(© Leistungswahlschalter
Diebstahlschutzanzeige (optional)
@ Serviceanzeige

(7]
)
=
(-]
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1. Allgemeine Hinweise Eﬂ

1.1 Signalworte und ihre Bedeutung

-VORSICHT-

Fiir eine moglicherweise geféhrliche Situation, die zu
leichten Korperverletzungen oder zu Sachschaden fiih-
ren konnte.

-HINWEIS-
Fiir Anwendungshinweise und andere niitzliche Infor-

1.2 Piktogramme
Warnzeichen

A

Warnung vor Warnung vor geféhrli- Warnung vor
allgemeiner cher elektrischer Span- heisser Ober-
Gefahr nung flache
Symbole
7 &y
Vor Benutzung Hinweis auf Schloss- Abfalle der
Bedienungsan- Diebstahlschutz symbol Wiederverwertung
leitung lesen zufiihren

Kl Die Zahlen verweisen jeweils auf Abbildungen. Die
Abbildungen zum Text finden Sie auf den ausklappba-
ren Umschlagseiten. Halten Sie diese beim Studium der
Anleitung gedffnet.

Im Text dieser Bedienungsanleitung bezeichnet « das
Gerdt» immer den Meisselnammer TE 706 und / oder
TE 706-AVR.

Ort der Identifizierungsdetails auf dem Gerat

Die Typenbezeichnung und die Serienkennzeichnung
sind auf dem Typenschild Ihres Geréts angebracht. Uber-
tragen Sie diese Angaben in lhre Bedienungsanleitung
und beziehen Sie sich bei Anfragen an unsere Vertre-
tung oder Servicestelle immer auf diese Angaben.

Typ:

Serien Nr.:




2. Beschreibung

2.1 Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Gerat ist ein Elektrowerkzeug fiir mittelschwere
Meisselarbeiten. Es ist geeignet flir Abbau- und Abbruch-
arbeiten von Beton, Mauerwerk, Stein oder Asphalt. Die
Arbeitsumgebung entspricht Baustellen jeglicher Art.
Der Betrieb darf nur mit der auf dem Typenschild ange-
gebenen Netzspannung und -frequenz erfolgen. Mani-
pulationen oder Verdnderungen am Gerét sind nicht
erlaubt.

2.2 Wesentliche Geratemerkmale

2.2.1 Active Vibration Reduction
o Das Gerat TE 706-AVR ist mit einem ,Active Vibration
Reduction® System ausgeriistet, das die Vibration auf
40 % des Werts des Geréts TE 706 (ohne ,Active Vibra-
tion Reduction®) reduziert.

2.2.2 Diebstahlschutz (optional)

o Das Gerat kann optional mit der Funktion ,,Diebstahl-
schutz” ausgeriistet sein. Ist das Gerat mit dieser Funk-
tion ausgertistet, kann es nur mit dem dazugehdrenden
Freischaltschliissel freigeschaltet und betrieben wer-
den.

2.2.3 Werkzeugaufnahme
e Schnellwechsel-Werkzeugaufnahme TE-Y (SDSmax)

2.2.4 Schalter

o Ein-/Ausschalter

o Leistungswahlschalter dreistufig (100 %, 75 %, 50 %)

o Meissel-Positionier- und Arretierschalter (fiir 24 Rast-
positionen pro Umdrehung)

2.2.5 Griffe (mit Weichelastomerumschaumung)

e Dreh- und schwenkbarer sowie vibrationsgedampf-
ter Seitenhandgriff.

e Vibrationsgedampfter Handgriff.

2.2.6 Schutzeinrichtungen

e Elektronische Wideranlaufsperre gegen unbeabsich-
tigtes Anlaufen des Geréts nach einem Stromunterbruch
(siehe 9.).

e Temperatur- und Vibrationsschutz durch die von der
Innenmaschine getrennte Gehduseschale und Griffe.

e Selbstschutz der Elektronik vor Uberspannung und
zu hohen Temperaturen (siehe 9.).

2.2.7 Schmierung
e Dauerschmierung mit getrennten Schmierrdumen fiir
Getriebe und Schlagwerk.

2.2.8 Anzeigen mit Lichtsignal

e Serviceanzeige mit Lichtsignal (rot, siehe 8.3).

e Anzeige von Diebstahlschutz (Optional erhéltlich) (gelb,
siehe 7.2.1).

2.2.9 Zum Lieferumfang der Standardausriistung
gehdren

e Gerdt

e Seitenhandgriff

e Fettspender 50 ml

e Putzlappen

e Bedienungsanleitung

e Transportkoffer inkl. Werkzeugiibersicht

3. Werkzeuge und Zubehor

TE 706 / TE 706-AVR Breite mm Ldnge mm Breite in Lénge in
TE-Y Werkzeugaufnahme (SDSmax)

Spitzmeissel —— 280-700 —— 117-27"
Flachmeissel 26 280-700 3/4" 11"-27"
Spatmeissel 50-120 280-500 2"—4A1/2" 11"-19”
Hohlmeissel 28 280 1" 11"
Kanalmeissel 22-36 280 7fg"11/2" 117
Fugenmeissel 38 280 15/16" 11"
Spachtelmeissel 150 650 57/g" 251/2"
Stockerwerkzeug 40 x 40 250 57/g" 10"
Stampferwerkzeug 150 x 150 300 —— ——
Erdleitersetzwerkzeug & 15-25 300 —— ——
Diebstahlschutz TPS (Theft Protection System) | optional

mit Company Card, Company Remote und

Freischaltschliissel TPS-K

Verwenden Sie die oben aufgefiihrten Werkzeuge von Hilti. Mit ihnen erreichen Sie eine héhere Abbauleistung
und eine langere Lebensdauer, da Gerat und Werkzeug als System optimiert sind.

2

Printed: 20.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5136224/ 000/ 01



4. Technische Daten

Gerat TE 706 / TE 706-AVR

Nennleistungsaufnahme 1200 W | 1200 W | 1180 W | 1180 W | 1200 W | 1200 W | 1200 W
Nennspannung 100V 110V 120V 127V | 220V 230V | 240V
Nennstrom 123A | 111A | 99A 9,3A 9,0A 8,7A 86A
Netz-Frequenz 50-60 Hz

Gewicht entsprechend

EPTA-Procedure 01/2003 7,9kg

Abmessungen (L xB xH) 560 x 125x250 mm

Werkzeugaufnahme TE-Y (SDSmax)

Schlagzahl bei Belastung 2760 Schldge/min

Einzelschlagenergie 6-10 Joule

Abbauleistung in Beton mittlerer Harte 750 cm®/min

Schutzisoliert (nach EN 60745) Schutzklasse |1 @

-HINWEIS-

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 60745 genormten Mess-
verfahren gemessen worden und kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden.
Er eignet sich auch fiir eine vorldufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel
reprasentiert die hauptsachlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir
andere Anwendungen, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungentigender Wartung eingesetzt wird, kann
der Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung tiber den gesamten Arbeitszeitraum deut-
lich erhdhen. Fiir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten berticksichtigt
werden, in denen das Gerdt abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsdchlich im Einsatz ist. Dies kann die
Schwingungsbelastung iiber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren. Legen Sie zusétzliche Sicher-
heitsmassnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum Beispiel: Wartung

von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsabldufe.

Gerdusch- und Vibrationsinformation (gemessen nach EN 60745):

Typischer A-bewerteter TE 706 101 dB (A)
Schallleistungspegel: TE 706-AVR 98 dB (A
Typischer A-bewerteter TE 706 90dB (A
Emissions-Schalldruckpegel: TE 706-AVR 87 dB (A)

Fiir die genannten Schallpegel nach EN 60745 betragt die Unsicherheit 3 dB.
Gehdrschutz verwenden!

Triaxiale Vibrationswerte (Vibrations-Vektorsumme)
gemessen nach EN 60745-2-6

Meisseln, (an, cheq): TE706 9,0 m/s?
TE706-AVR 5,5 m/s?
Unsicherheit (K) fiir triaxiale Vibrationswerte 1,5 m/s?

Technische Anderungen vorbehalten!
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5. Sicherheitshinweise

HINWEIS

Die Sicherheitshinweise in Kapitel 5.1 beinhalten alle allgemeinen
Sicherheitshinweise ftir Elektrowerkzeuge, die gemal den anwend-
baren Normen in der Bedienungsanleitung aufzuftihren sind. Es
konnen demnach Hinweise enthalten sein, die fir dieses Gerat
nicht relevant sind.

5.1 Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

a) WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicher-
heitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen. Bewah-
ren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf. Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
"Elektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene Elektro-
werkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektro-
werkzeuge (ohne Netzkabel).

5.1.1 Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitshereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfal-
len fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosi-
onsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fltssig-
keiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeu-
gen Funken, die den Staub oder die Dampfe entztinden knnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie
die Kontrolle tiber das Gerat verlieren.

5.1.2 Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise ver-
andert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen
wie von Rohren, Heizungen, Herden und KuihIschréanken.
Es besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektro-
werkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Geréte-
teilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die auch fiir den
Aussenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fiir den
Aussenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehler-
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stromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

5.1.3 Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektro-
werkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miuide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu emsthaften Ver-
letzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausrtistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausrtistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschliessen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben
oder das Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung ansch-
liessen, kann dies zu Unfllen fahren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschltis-
sel, bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werk-
zeug oder Schitissel, der sich in einem drehenden Geréteteil
befindet, kann zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie
fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleich-
gewicht. Dadurch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Klei-
dung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Tei-
len erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese ange-
schlossen sind und richtig verwendet werden. Verwendung
einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub ver-
ringemn.

5.1.4 Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerat nicht, Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder aus-
schalten Iasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder ent-
fernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vor-
nehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat weglegen.
Diese Vorsichtsmassnahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge ausserhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das



Gerét nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Perso-
nen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Las-
sen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des Gerates repa-
rieren. Viele Unfélle haben lhre Ursache in schlecht gewarte-
ten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfal-

tig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten

verklemmen sich weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend diesen Anweisungen. Bertick-
sichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zuftihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahr-
lichen Situationen fuhren.

=

5.1.5 Service
a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

5.2 Sicherheithinweise fiir Himmer

a) Tragen Sie Gehdrschutz. Die Einwirkung von Ldrm

kann Gehdrverlust bewirken.

b) Benutzen Sie die mit dem Gerét gelieferten Zusatz-
handagriffe. Der Verlust der Kontrolle kann zu Ver-
letzungen fiihren.

c) Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen
das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen
oder das eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt
mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metal-
lene Geréteteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

5.3 Zusatzliche Sicherheitshinweise

5.3.1 Sicherheit von Personen

a) Wird das Gerdt ohne Staubabsaugung betrieben,
miissen Sie bei stauberzeugenden Arbeiten einen
leichten Atemschutz benutzen.

b) Machen Sie Arbeitspausen und Entspannungs- und
Fingeriibungen zur besseren Durchblutung Ihrer Finger.

c) Fiihren Sie beim Arbeiten das Netz- und das Ver-
ldngerungskabel immer nach hinten vom Gerét
weg. Dies vermindert die Sturzgefahr (iber das Kabel

wahrend des Arbeitens.

d) Das Gerdt ist nicht bestimmt, fiir die Verwendung
durch Kinder oder schwache Personen ohne Unter-
weisung.

e) Kinder sollten unterwiesen sein, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen diirfen.

f) Stédube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich,
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einigen Holzarten, Mineralien und Metall kénnen
gesundheitsschadlich sein. Beriihren oder Einatmen
der Stiube kénnen allergische Reaktionen und/oder
Atemwegserkrankungen des Benutzers oder in der
Néhe befindlicher Personen hervorrufen. Bestimmte
Stéube wie Eichen- oder Buchenstaub gelten als krebs-
erzeugend, besonders in Verbindung mit Zusatz-
stoffen zur Holzbehandlung (Chromat, Holzschutz-
mittel). Asbesthaltiges Material darf nur von Fach-
leuten bearbeitet werden. Benutzen Sie moglichst
eine Staubabsaugung. Um einen hohen Grad der
Staubabsaugung zu erreichen, verwenden Sie einen
geeigneten, von Hilti empfohlenen Mobilentstau-
ber fiir Holz und/oder Mineralstaub der auf dieses
Elektrowerkzeug abgestimmt wurde. Sorgen Sie fiir
gute Beliiftung des Arbeitsplatzes. Es wird emp-
fohlen, eine Atemschutzmaske mit Filterklasse P2
zu tragen. Beachten Sie in Ihrem Land giiltige Vor-
schriften fiir die zu bearbeitenden Materialien.

5.3.2 Elektrische Sicherheit

a) Priifen Sie den Arbeitshereich vor Arbeitsheginn
auf verdeckt liegende elektrische Leitungen, Gas-
und Wasserrohre z.B. mit einem Metallsuchgerat.
Aussenliegende Metallteile am Gerét kénnen span-
nungsfiihrend werden, wenn Sie z.B. versehentlich
eine Stromleitung beschédigt haben. Dies stellt eine
ernsthafte Gefahr durch elektrischen Schilag dar.

b) Kontrollieren Sie regelmassig die Anschlussleitung
des Gerats und lassen Sie diese bei Beschadigung
von einem anerkannten Fachmann erneuern. Kon-
trollieren Sie Verlangerungsleitungen regelmas-
sig und ersetzen Sie diese, wenn sie beschadigt
sind. Wird bei der Arbeit das Netz- oder Verlange-
rungskabel beschédigt, diirfen Sie das Kabel nicht
beriihren. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose. Beschédigte Anschlussleitungen und Verldn-
gerungsleitungen stellen eine Gefahrdung durch elek-
trischen Schlag dar.

c) Lassen Sie verschmutzte Geréte bei hdufiger Bear-
beitung von leitfdhigen Materialien in regelméssi-
gen Abstanden vom Hilti-Service iiberpriifen. An
der Geréteoberflédche haftender Staub, vor allem von
leitfihigen Materialien oder Feuchtigkeit kénnen unter
unglinstigen Bedingungen zu elektrischem Schlag
fiihren.

5.3.3 Soraféltiger Umaang und Gebrauch von
Elektrowerkzeugen

a) Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge das zum
Gerét passende Aufnahmesystem aufweisen und
ordnungsgemadss in der Werkzeugaufnahme ver-
riegelt sind.

b) Bei Stromunterbrechung Gerat ausschalten und
Netzstecker ziehen. Dies verhindert die unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme des Geréts bei Span-
nungswiederkehr.

c) Halten Sie, wenn verdeckt liegende elektrische
Leitungen oder das Netzkabel durch das Werkzeug

5



beschadigt werden kdnnen, das Gerdt an den iso-
lierten Griffflachen fest. Bei Kontakt mit strom-
fiihrenden Leitungen werden ungeschiitzte Metallteile
des Geréts unter Spannung gesetzt und der Benutzer
wird dem Risiko eines elektrischen Schiags ausgesetzt.

m 5.3.4 Arbeitsplatz

a) Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung des Arbeitshe-
reichs.

b) Sorgen Sie fiir gute Beliiftung des Arbeitsplatzes.
Schlecht beliiftete Arbeitsplétze kénnen Gesundheits-
schéden durch Staubbelastung hervorrufen.

5.3.5 Persinliche Schutzausriistung

Der Benutzer und die sich in der Nahe aufhaltenden Per-
sonen mussen wahrend des Einsatzes des Gerats eine
geeignete Schutzbrille, Schutzhelm, Gehdrschutz, Schutz-
handschuhe und einen leichten Atemschutz benutzen.

Augenschutz ~ Schutzhelm  Gehdrschutz ~ Schutzhand- Leichten
benutzen benutzen benutzen  schuhe benut-  Atemschutz
zen benutzen

6. Inbetriebnahme

o

Das Gerdt darf noch nicht an das elektrische Netz ange-
schlossen sein.

6.1 Seitenhandgriff montieren &
1. Setzen Sie den Seitenhandgriff auf.
2. Fixieren Sie den Seitenhandgriff mit der Schraube.

6.2 Einsatz von Verlangerungskabel
Verwenden Sie nur fiir den Einsatzbereich zugelassene
Verlédngerungskabel mit ausreichendem Querschnitt.

Empfohlene Mindestquerschnitte und maximale Kabel-
langen:

Netz- Leiterquerschnitt AWG

spannun 1,5 mm?| 2,0 mm?| 2,5 mm?| 3,5 mm? |14 12
100V - 20m |- 30m |- -
110-127V 20m_ [25m_ |30m |- 751t 125 ft
220-240V 50m |- 100m |- - -

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel mit 1,25 mm?
und 16 AWG Leiterquerschnitt.

6.3 Einsatz eines Generators oder Transformators
Dieses Gerdt kann mit einem Generator oder bauseiti-
gen Transformator betrieben werden, wenn die folgen-
den Bedingungen eingehalten sind:
—Wechselspannung, Abgabeleistung mindestens

2600 W.

— Die Betriebsspannung muss jederzeit innerhalb +5 %
und =15 % zur Nennspannung (siehe Typenschild)
sein.

— Die Netz-Frequenz 50-60 Hz; niemals iiber 65 Hz.

— Automatische Spannungsregler mit Anlaufverstér-

kung.

Betreiben Sie am Generator / Transformator keines-

falls gleichzeitig andere Geréte. Das Ein- und Aus-

schalten anderer Gerate kann Unterspannungs- und /
oder Uberspannungsspitzen verursachen, die das Gerat
beschédigen kdnnen.

1. Bedienung

7.1 Vorbereiten

7.1.1 Seitenhandgriff positionieren

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Losen Sie die Schraube am Seitenhandgriff.

3. Bringen Sie den Seitenhandgriff in die gewiinschte
Position.

4. Fixieren Sie den Seitenhandgriff mit der Schraube in
der gewiinschten Position.

7.1.2 Werkzeug einsetzen E1
1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
2. Priifen Sie, ob das Einsteckende des Werkzeugs sau-
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ber und leicht eingefettet ist. Falls erforderlich reini-
gen und fetten Sie das Einsteckende.

3. Priifen Sie die Dichtlippe der Staubschutzkappe auf
Sauberkeit und Zustand. Falls erforderlich reinigen
Sie die Staubschutzkappe oder wenn die Dichtlippe
beschadigt ist ersetzen Sie sie.

4. Fiihren Sie das Werkzeug in die Werkzeugaufnahme
ein und drehen Sie es unter leichtem Anpressdruck,
bis es in die Fiihrungsnuten einrastet.

5. Driicken Sie das Werkzeug in die Werkzeugaufnahme
bis es horbar einrastet.

6. Uberpriifen Sie durch Ziehen am Werkzeug die sichere
Verriegelung.



7.1.2.1 Werkzeug positionieren E1

7. Drehen Sie den Meissel-Positionier- und Arretier-
schalter auf Stellung ,,Meissel drehen®.

8. Drehen Sie den Meissel in die gewiinschte Position.

7.1.2.2 Werkzeug arretieren E1

9. Drehen Sie den Meissel-Positionier- und Arretier-
schalter auf Stellung ,Meissel arretieren®.

10. Drehen Sie den Meissel bis er einrastet (24 Rastpo-
sitionen pro Umdrehung).

7.1.3 Werkzeug herausnehmen H

-VORSICHT-

— Das Werkzeug kann durch den Einsatz heiss werden.
Sie konnen sich die Hande verbrennen. Benutzen Sie
fiir den Werkzeugwechsel Schutzhandschuhe.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Offnen Sie durch Zuriickziehen der Werkzeugverrie-

gelung die Werkzeugaufnahme.

3. Ziehen Sie das Werkzeug aus der Werkzeugaufnahme.

7.1.4 Meisselleistung einstellen @
Am Leistungswahlschalter kénnen Sie die Meisselleis-
tung zwischen drei Leistungsstufen wéhlen (50 %, 100 %
und 75 %).

7.2 Betrieb

7.2.1 Gerit freischalten (Diebstahlschutz) id
(Optional — nicht fiir alle Ausfiinrungen verfiigbar)

® a

Weitere detailierte Informationen beziiglich der Aktivie-
rung und Anwendung des Diebstalschutzes finden Sie
in der Bedienungsanleitung ,,Diebstahlschutz®.

1. Stecken Sie den Netzstecker des Geréts in die Steck-
dose. Die gelbe Diebstahlschutzlampe blinkt. Das
Gerat ist nun bereit fiir den Empfang des Signals vom
Freischaltschliissel.

2. Bringen Sie den Freischaltschliissel direkt auf das
Schlosssymbol. Sobald die gelbe Diebstahlschutz-
lampe erlischt, ist das Gerét freigeschaltet.

-HINWEIS-

Wird die Stromzufuhr, z.B. bei einem Wechsel des Arbeits-
platzes unterbrochen, bleibt die Funktionsbereitschaft
des Geréts ca. 20 Minuten erhalten. Bei langeren Unter-
brechungen muss das Gerét mittels Freischaltschliissel
freigeschaltet werden.

7.2.2 Meisseln

-VORSICHT-

— Das Gerdt und der Meiselvorgang erzeugen Schall. Zu
starker Schall kann das Geh6r schédigen. Benutzen
Sie einen Gehdrschutz.

— Durch den Meisselvorgang kann Material absplit-
tern. Abgesplittertes Material kann Kdrper und Augen
verletzen. Benutzen Sie einen Augenschutz, Schutz-
handschuhe und wenn Sie keine Staubabsaugung
verwenden, einen leichten Atemschutz.

-HINWEIS-

Arbeiten bei niedrigen Temperaturen:

Das Gerdt bengtigt eine Mindest-Betriebstemperatur bis
das Schlagwerk arbeitet.

Um die Mindest-Betriebstemperatur zu erreichen, set-
zen Sie das Gerét kurz auf den Untergrund auf und las-
sen Sie das Gerat im Leerlauf arbeiten. Wenn nétig wie-
derholen Sie diesen Vorgang bis das Schlagwerk arbeitet.

7.2.2.1 Einschalten
1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
2. Driicken Sie den Ein- / Ausschalter.

7.2.2.2 Ausschalten
1. Driicken Sie den Ein- / Ausschalter

8. Pflege und Instandhaltung
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

8.1 Pflege der Werkzeuge

Entfernen Sie fest anhaftenden Schmutz und schiitzen
Sie die Oberfldche lhrer Werkzeuge vor Korrosion durch
gelegentliches Abreiben mit einem 6lgetréankten Putz-
lappen.

Die Polygon-Meissel von Hilti erfordern kein Nachschér-
fen.

8.2 Pflege des Gerdts

-VORSICHT-
Halten Sie das Gerat, inshesondere die Griffflachen
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trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Verwenden
Sie keine silikonhaltigen Pflegemittel.

Die dussere Gehduseschale des Geréts ist aus einem
schlagfesten Kunststoff gefertigt. Die Griffpartie ist aus
Elastomer-Werkstoff. Betreiben Sie das Gerat nie mit
verstopften Liiftungsschlitzen! Reinigen Sie die Liif-
tungsschlitze vorsichtig mit einer trockenen Biirste. Ver-
hindern Sie das Eindringen von Fremdkorpern in das
Innere des Gerdts. Reinigen Sie die Gerdteaussenseite
regelmassig mit einem leicht angefeuchteten Putzlap-
pen. Verwenden Sie kein Spriihgerdt, Dampfstrahlgerat
oder fliessendes Wasser zur Reinigung! Die elektrische
Sicherheit des Geréts kann dadurch geféhrdet werden.
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8.3 Serviceanzeige
Das Gerdt ist mit einer Serviceanzeige ausgertistet.

8.3.1 Anzeige leuchtet rot

Die Laufzeit des Geréts fiir einen Service ist erreicht.
Mit dem Gerdt kann ab Beginn des Aufleuchtens noch
ca. 10 Tage gearbeitet werden, bis die automatische Ab-
schaltung in Kraft tritt. Bringen Sie das Gerat rechtzei-
tig zum Hilti Service, damit Ihr Gerat immer betriebs-
bereit ist.

8.3.2 Anzeige blinkt rot

Ein Defekt ist aufgetreten.

Das Gerat ist ausser Betrieb gesetzt. Lassen Sie das
Gerat vom Hilti Service reparieren.

8.3.3 Gerdteschutz

Das Gerat ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestat-
tet, der das Gerdt kurzzeitig ohne Anzeige abschaltet.
Auch bei nicht normgerechter Stromversorgung kann
es ohne Anzeige zum Gerétestillstand beziehungsweise
nicht Anlaufen kommen (siehe 9.).

8.4 Instandhaltung

Priifen Sie regelmdssig alle aussenliegenden Teile des
Gerats auf Beschadigungen und alle Bedienungsele-
mente auf einwandfreie Funktion. Betreiben Sie das Gerat
nicht, wenn Teile beschédigt sind, oder Bedienelemente
nicht einwandfrei funktionieren. Lassen Sie das Gerat
vom Hilti Service reparieren.

Reparaturen am elektrischen Teil diirfen nur durch eine
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

9. Fehlersuche

Fehler Magliche Ursache

Behebung

Gerat lduft nicht an.

Initialisierung der Elektronik lauft (bis

Gerat aus- und wieder einschalten.

ca. 4 Sekunden ab dem Einstecken
des Steckers) oder die Elektronische
Anlaufsperre nach einem Stromver-
sorgungsunterbruch ist aktiviert.

Stromversorgung ist unterbrochen.

z.B. mit einem anderen Elektrogerét die
Stromversorgung liberpriifen.

Netzkabel oder Stecker ist defekt.

Von Elektrofachkraft priifen und gegebe-
nenfalls ersetzen lassen.

Generator mit Sleep Mode.

Generator mit zweitem Verbraucher (z.B.
Baustellenlampe) belasten. Danach Gerat
aus- und wieder einschalten.

Gerat lduft nicht an und

Gerdt ist nicht freigeschaltet (bei Gerat

Gerat mit dem Freischaltschliissel frei-

die Anzeige blinkt gelb. mit Diebstahlschutz, optional). schalten.
Gerdt [duft nichtanund ~ Schaden am Gerét. Lassen Sie das Gerdt vom Hilti Service
die Anzeige blinkt rot. reparieren.

Gerdt lauft nicht an oder
schaltet im Betrieb aus.

Uberhitzungsschutz.

Gerdt abkiihlen lassen. Liiftungsschlitze
reinigen (siehe 8.2).

Instabile Stromversorgung (Uber-
oder Unterspannungsschutz).

An der gleichen Stromversorgung ange-
schlossene Gerate von der Stromversor-
gung trennen. An eine andere Stromver-
sorgung anschliessen.

Verldngerungskabel zu lang und / oder
mit zu geringem Querschnitt.

Verldngerungskabel mit zuldssiger Lange /
Querschnitt verwenden (siehe 6.2).

Kein Schlag. Gerét ist zu kalt. Gerat auf Mindest-Betriebstemperatur
bringen (siehe 7.2.2).
Schaden am Gerét. Lassen Sie das Gerat vom Hilti Service
reparieren.

Gerat hat nicht die volle

Leistung. nicht auf voller Leistung.

Schalter Leistungsreduktion steht

Richtige Schalterposition wéhlen.

Verlangerungskabel zu lang und / oder
mit zu geringem Querschnitt.

Verldngerungskabel mit zuldssiger Lange /
Querschnitt verwenden (siehe 6.2).

Stromversorgung hat zu niedrige
Spannung.

Gerdt an eine andere Stromversorgung
anschliessen.

Falls mit den oben genannten Massnahmen der Gerateausfall nicht behoben werden kann, lassen Sie das
Gerdt durch den Hilti Service iiberpriifen.
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10. Entsorgung

&

Hilti-Geréte sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwendbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung fiir eine
Wiederverwendung ist eine sachgeméasse Stofftrennung. In vielen Léndern ist Hilti bereits eingerichtet, [hr Altge-
rat zur Verwertung zuriickzunehmen. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder Ihren Verkaufsberater.

Nur fiir EU-Lander

¥

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!
Gemdss Europdischer Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in nationales

Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-

derverwertung zugefthrt werden.

11. Herstellergewahrleistung Gerate

Hilti gewdhrleistet, dass das gelieferte Gerat frei von
Material- und Fertigungsfehler ist. Diese Gewdhrleis-
tung gilt unter der Voraussetzung, dass das Gerdt in
Ubereinstimmung mit der Hilti Bedienungsanleitung
richtig eingesetzt und gehandhabt, gepflegt und ge-
reinigt wird, und dass die technische Einheit gewahrt
wird, d.h. dass nur Original Hilti Verbrauchsmaterial,
Zubehor und Ersatzteile mit dem Gerat verwendet wer-
den.

Diese Gewahrleistung umfasst die kostenlose Repa-
ratur oder den kostenlosen Ersatz der defekten Teile
wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerétes. Teile,
die dem normalen Verschleiss unterliegen, fallen nicht
unter diese Gewahrleistung.

Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen,
soweit nicht zwingende nationale Vorschriften ent-
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gegenstehen. Inshesondere haftet Hilti nicht fiir
unmittelbare oder mittelbare Mangel- oder Mangel-
folgeschaden, Verluste oder Kosten im Zusammenhang
mit der Verwendung oder wegen der Unmdglichkeit
der Verwendung des Gerdtes fiir irgendeinen Zweck.
Stillschweigende Zusicherungen fiir Verwendung
oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck werden
ausdriicklich ausgeschlossen.

Fiir Reparatur oder Ersatz sind Gerat oder betroffene
Teile unverziiglich nach Feststellung des Mangels an
die zusténdige Hilti Marktorganisation zu senden.

Die vorliegende Gewahrleistung umfasst sdmtliche
Gewahrleistungsverpflichtungen seitens Hilti und er-
setzt alle fritheren oder gleichzeitigen Erklarungen,
schriftlichen oder miindlichen Verabredungen betref-
fend Gewdhrleistung.

©



m Konstruktionsjahr:

12. EG-Konformitatserklarung (Original)

Bezeichnung: Meisselhammer Bezeichnung: Meisselhammer
Typenbezeichnung: TE 706 Typenbezeichnung: TE 706-AVR
2004 Konstruktionsjahr: 2004

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen iiber-
einstimmt: 2000/14/EG, EN 60745-1, EN 60745-2-6,
2006/42/EG, 2004/108/EG, EN ISO 12100, 2011/65/EU.

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen (iber-
einstimmt: 2000/14/EG, EN 60745-1, EN 60745-2-6,
2006/42/EG, 2004/108/EG, EN ISO 12100, 2011/65/EU.

Gemessener Schallleistungspegel

Gemessener Schallleistungspegel

Lwa: 100 dB/1pW Lwa: 97 dB/1pW

Garantierter Schallleistungspegel Garantierter Schallleistungspegel

LwAd: 102 dB/1pW LWAd: 101 dB/1pW

Konformitdtsbewertungsverfahren: 2000/14/EG Konformitdtsbewertungsverfahren: 2000/14/EG
Anhang VI Anhang VI

Notified Body _ TUVNORD CERT, Notified Body ~ TUV NORD CERT,

(Europdische Am TUV 1, 30519 Hannover, (Europaische Am TUV 1, 30519 Hannover,

benannte Stelle 0032): Deutschland

benannte Stelle 0032): Deutschland
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